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Od: Dimityr Canczew, ambasador — State Przedstawicielstwo Republiki Butgarii
przy Unii Europejskiej
Data: 22 listopada 2016 .
Do: Christine Roger, dyrektor generalna, Rada Unii Europejskiej
Dotyczy: Transpozycja decyzji ramowej Rady 2009/829/WSiSW z dnia

23 pazdziernika 2009 r. w sprawie stosowania przez panstwa cztonkowskie
Unii Europejskiej zasady wzajemnego uznawania do decyzji w sprawie
srodkow nadzoru stanowigcych alternatywe dla tymczasowego
aresztowania

— Powiadomienie dokonane przez Republike Butgarii

Szanowna Pani!

W zalaczeniu przesytam powiadomienia dokonane przez Republike Bulgarii dotyczace decyz;ji
ramowej Rady 2009/829/WSiSW w sprawie stosowania przez panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej zasady wzajemnego uznawania do decyzji w sprawie §rodkow nadzoru stanowigcych

alternatywe dla tymczasowego aresztowania.

(zwrot grzecznosciowy)

(Podpis) Dimityr Canczew
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ZALACZNIK

Aby speti¢ zobowiazanie Republiki Bulgarii do transpozycji decyzji ramowej 2009/829/WSiSW
w sprawie stosowania przez panstwa czltonkowskie Unii Europejskiej zasady wzajemnego
uznawania do decyzji w sprawie srodkow nadzoru stanowigcych alternatywe dla tymczasowego
aresztowania, przyjeto Ustawe o uznawaniu, wykonywaniu i przekazywaniu decyzji w sprawie
stosowania $srodkéw nadzoru stanowigcych alternatywe dla tymczasowego aresztowania (Dziennik

Ustaw nr 33 z dnia 26 kwietnia 2016 r.). Ustawa ta wejdzie w zycie z dniem 27 maja 2016 .

W zwigzku z tym przedstawiamy niniejszym nastgpujace powiadomienia i deklaracje zgodnie

z przedmiotowa decyzja ramowa.

1) Powiadomienia zgodnie z art. 6 ust. 1 (,, Wyznaczenie wlasciwych organow”):

W Republice Bulgarii organem wtasciwym do uznawania decyzji w sprawie srodkéw nadzoru
stanowigcych alternatywe dla nakazu aresztowania wydanego w innym panstwie cztonkowskim
Unii Europejskiej jest sad okr¢gowy w miejscu zamieszkania osoby, ktorej dotyczy dany §rodek.
W przypadku gdy osoba ta nie posiada miejsca zamieszkania na terytorium kraju, organem

wlasciwym do uznania tej decyz;ji jest sad miasta Sofii.

Organem wtasciwym do przekazywania decyzji o $srodku nadzoru do innego panstwa

cztonkowskiego Unii Europejskiej jest prokurator prowadzacy sprawe.

2)  Powiadomienia zgodnie z art. 8 ust. 2 (,,Rodzaje sSrodkow nadzoru”):

Butgaria moze stosowac nastepujace $rodki nadzoru:

a) zakaz wykonywania dziatalnosci okreslonego rodzaju w zwiazku z zarzutem popetnienia

przestepstwa lub przestepstw; zakaz ten moze dotyczy¢ wykonywania okreslonego zawodu lub

podejmowania zatrudnienia okreslonego rodzaju; lub
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b) obowigzek zdeponowania okreslonej kwoty pieni¢znej lub udzielenia gwarancji innego rodzaju,

ktora moze zosta¢ wniesiona w okreslonej liczbie rat lub w catosci jednorazowo;

3) Powiadomienia zgodnie z art. 9 ust. 4 (,,Kryteria pozwalajace ustali¢, ktéremu panstwu

czlonkowskiemu mozna przekazac¢ decyzje w sprawie Srodkow nadzoru”)

Zgodnie z art. 9 ust. 4 Bulgaria moze uznac i stosowaé decyzj¢e w sprawie srodka nadzoru wobec
osoby niezamieszkujacej ciggle ani stale na terytorium Republiki Butgarii, gdy zostal spelniony co

najmniej jeden z ponizszych warunkow:

1.  osoba ta jest obywatelem Butlgarii;

2. $rodek nadzoru moze by¢ stosowany w Republice Bulgarii;

3.  osoba ta oswiadczyla, ze bedzie zamieszkiwac na terytorium Republiki Butgarii w celu
wykonywania okreslonej pracy;

4. osoba ta jest cztonkiem rodziny stale zamieszkujacej w Republice Bulgarii;

5. osoba ta oswiadczyla, Ze bedzie zamieszkiwac¢ na terytorium Republiki Butgarii, aby
studiowaé w celu uzyskania kwalifikacji zawodowych lub dyplomu ukonczenia studiéw

wyzszych.
4)  Powiadomienia zgodnie z art. 21 ust. 3 (,,Przekazanie danej osoby”):
Republika Bulgarii skorzystala z mozliwosci przedstawionej w art. 2 ust. 1 decyzji ramowe;j
2002/584/WSiSW w sprawie europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania oséb
miedzy panstwami cztonkowskimi.

5)  Deklaracja zgodnie z art. 24 (,,Jezyki”)

Republika Bulgarii deklaruje, Ze akceptuje thumaczenie za§wiadczenia na jezyk butgarski.
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